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Leopold Kompert (1822-1886)
Eisk'sBrille
(1860)

Warum [&3t Gott die alten Leute aussterben und mit ihrem schonen weil3en Haare in die Erde legen? Warum schont er
nicht ihrer, wie er des Baumes schont, den er griinen, blihen und duften 183, selbst wenn das grimmige Feuer des
Himmels an dem knorrigen Stamme gezehrt hat? Es mag sein, dal3 er das Hohere und Feinere eher zu sich beruft, eben
weil esso ist — aber kurzsichtig, wie wir sind, mit Gemuthern, die zwischen dem Heute und Morgen auf- und
niederschwanken, begreifen wir nicht, warum das Naturgesetz unseren >alten L euten< ein so kurzes Ziel gesteckt hat.
Nachgleitend, wie ein dunkler Schatten um die Zeit des Abends, folgt ihnen der Spruch des unsichtbar in den Héhen
und Tiefen waltenden Richters: Siebzig Jahre! und wenn's hoch kommt, achtzig! Und ihr Stolz ist nicht immer
>Tribsal und Mihsal<! Mitten in der Gewalt eines vollsdftigen Daseins werden sie geféllt; kein Baum im Waldeist so
knorrig als oft mancher alte Mensch, so |ebengetrankt vom Scheitel bis zur Ful3spitze. Warum 1813t Gott die alten
Menschen aussterben?

Ich mdchte das gerne wissen, lieber fast al's tausend andere unniitze Dinge, an denen ich im Grunde keine Freude
habe. Aber an Euch hatte ich Freude, Ihr aten Leute aus meiner Kindheit! um euretwillen hétte ich das gerne gewuf3t.
Ihr waret von jeher meine Lieblinge, und wenn einer von euch gegen mich >dort oben< zeugen sollte, so zeuge er, ob
ich jemals vergessen vor seinem grauen Haupte aufzustehen. Besonders Rebb Eisik Maier (dem der Friede der
Gerechten sei) mdge sagen, wie ich ihn geliebt habe, und um dieser Liebe willen mir es auch in seiner andern Welt
verzeihen, wenn ich in dieser von ihm zu erzahlen wage.

Noch jetzt kann ich mir keine Rechenschaft ablegen, warum ich gerade Rebb Eisik Maier so sehr in mein Kinderherz
eingeschlossen hatte. Ihm vor Allen hing ich an, wiewohl ich Grofvater und Grol3mutter nicht mif3te; an seinem
ehrwirdigen Antlitz hafteten meine Blicke, wenn er betete; und traf es sich einmal, dal3ich mit ihm zugleich in die
Hallen des Bethauses eintreten konnte, so gab es gewil3 kein seligeres Gemiith als das meine. Ich liebte ihn mit jener
Unbewul3theit, die stets das Merkmal echter Liebe ist, weil nur sie uneigenniitzig ist. Ich kdnnte mich auch nicht
erinnern, ob ich jemals von Rebb Eisik ein anderes Zeichen der Gunst erfahren habe, a's dafd er mir am Vorabend des
>Freudenfestes der Thorac ein buntes Panierchen schenkte, das er mir eigens ins véterliche Haus mit den Worten
geschickt hatte: es komme von Rebb Eisik Maier! Aber dieses Panierchen hielt ich hoch und theuer, kein Fahnrich in
blutiger Schlacht hétte sich muthiger gewehrt, wenn einer von meinen Feinden gewagt hétte, es mir zu entreif3en. Es
kam von Rebb Eisik — und so ward das Panierchen auch nicht zum Trodel geworfen, nachdem es am Freudenfest
seine Schuldigkeit gethan, auch nicht zerrissen, sondern heilig und unverletzlich aufbewahrt, wie der Glaube an ein
Maérchen, und gleich diesem ging es auch im Laufe der Zeiten verloren!

Rebb Eisik wohnte in dem schonsten Hause der ganzen >Gassex; er galt allgemein as ein sehr reicher Mann.
Spiegelhell glénzten die Fenster dieses Hauses, aber eben so rein erschien der alte Mann in seinem Anzuge und
sonstigem Benehmen. Er trug stets ein weif3es Hal stuch, das schon aus der Ferne festtéglich glanzte, sonst trug er sich
ganz nach der herrschenden Mode. Er war Uberhaupt von keiner hervorstechenden Eigenthiimlichkeit; sein mildes
Wesen bewahrte ihn davor. Bei keiner Gelegenheit dréngte er sich vor, weder in der Gemeinde, noch im geselligen
Verkehre. Mit der Stille eines gefal3ten Gemiithes ging er seinen Weg; nur selten, dald er davon abwich. Das geschah
nur, wenn er Streitigkeiten in der Gemeinde zu schlichten hatte, wie sie selten lange ausblieben. Dann konnte er wohl,
wenn er auf Widerstand und Widerspruchsgeist stief3, in einige Heftigkeit gerathen; seine Stimme begann dann
unsicher zu werden und seine Wangen sich hoher zu férben. »Will denn keiner bel Zeit die Brill" herunternehmen?«
rief er dann gewohnlich mit Uberlauter Stimme. Es war merkwirdig, welche Kraft diesen wenigen Worten
innewohnte; eswar als hétte ein Zauberer seine Formel Uber eine sturmbewegte Fluth ausgesprochen. Sobald die
Leute das von der Brille horten, lachelten sie still vor sich hin, und die Streitigkeit nahm dann gewohnlich ein gutes
Ende.

Es hat gar Mancher geléchelt, wenn Rebb Eisik das Wort »von der Brille« sprach, und es 1&chelt noch jetzt Mancher,
wenn es sich ihm unwillkirlich auf die Lippen drangt. Denn Rebb Eisik gieng damit nicht haushéterisch um und
brauchte es bei jeder Gelegenheit, wo er es schicklich anbringen konnte, jedesmal traf es aber, wie ein Nagel in die
Holzwand fahrt. Nie gieng die volle Wirkung um eines Harchens Breite verloren.

Rebb Eisk hatte einen guten Freund, den Gemeindesénger Daniel Kremsier, der zu ihm in dem Verhéltnisse eines
Haus- und Hofministers zu seinem Potentaten stand. Daniel Kremsier hatte die bel Sdngern und Musikantenvolk nicht
selten anzutreffende Schwachheit, eine nicht geringe Leidenschaft fir ein gutes Glas Wein zu besitzen. Den fand er
nun jedesmal bei Rebb Eisik so gut und so schlecht er ihn selber trank, und es war daher wahrhaftig kein Wunder,
wenn sich die durstige Kehle des Gemeindesdngers als téglicher Gast bei dem reichen Manne einstellte. Dafr zeigte
er sich aber auch in seiner Art dankbar, wie weit dies ein so durstiges Gemuth zugibt. Daniel Kremsier kam
regelméafiig, sobald das Abendgebet voriiber war, und berichtete Rebb Eisik, der nur wenig aus dem Hause kam, Alles,
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was sich in der Gemeinde zutrug: von der Kindbetterin an, die am néchsten Sabbath ihren ersten >Schulgang< machen
sollte, bis zur kleinsten >Parthiec in der Gasse, die von irgend einem >Schadchin< unter dem Schleier destiefsten
Geheimnisses vorbereitet wurde. Daniel Kremsier war ein lebendiges Zeitungsblatt, nur mit dem Unterschiede, dal3
Zeitungsbl étter ofters ltigen, der Gemeindesanger aber niemalslog. Denn dafUr hatte er, wie bereits gesagt, eine zu
durstige Seele, und eine solche spricht bekanntlich nur Wahrheit.

Durch diesen Daniel Kremsier sind nun eine Menge von AuRerungen und Urtheilen, wie sie Rebb Eisik in den
vertrauten Unterredungen mit seinem Zeitungsblatt zum Besten gab, bekannt geworden. Sie laufen alle auf die
»Brille« hinaus, und man wird sogleich sehen, wie sich die ganze L ebenssumme von Erfahrungen, die gesammte
Ladung mochte ich sagen, die mein alter Rebb Eisik aus den Stirmen und Fluthen seines Daseins ans Land gerettet
hatte, in diesen wenigen Worten gesammelt hatte.

Daniel Kremsier brachte einmal, nachdem er die Kehle sattsam angefeuchtet hatte, die Meldung, es sei von einer
>Partiec in der Gasse die Rede, die nach seiner Meinung nichts zu wiinschen tbrig lasse. Der Bréutigam >habex nichts
und die Braut habe noch weniger. Aber sie wéren sich Beide merkwrdig zugethan, und wenn man dem Brautigam
eine blanke Million auf den Tisch aufzahlen wiirde, so lief3e er auch von dem Mé&dchen nicht ab.

»Und das meint Ihr in Ernst, Daniel % fragte Rebb Eisik mit einem gewissen schelmischen L&cheln, das dem aten
Manne sehr wohl anstand.

»Was heil3t, Rebb Eisik?« betheuerte der Gemeindesanger. »Ist denn das nicht eine Partie, wie es keine bessere giht,
wenn der Eine nichts hat und der Andere auch nichts und Keiner was zu verlieren hat?«

»Daniel Kremsier, mir scheint, [hr habt erst Ein Glas getrunken, sagte Rebb Eisik mit vollem Ernste, »schenkt Euch
ein und trinkt ein zweit' Glas, damit es ein Bissele heller wird in eurem Kopf. Denn Ihr habt eben eine grof3e Narrethei
von Euch gegeben.«

»Wie heifdt, Rebb Eisik?« fragte der Gemeindesénger sich verwundert stellend, lief3 sich aber die Mahnung seines
Potentaten nicht zweimal wiederholen.

»Wie heil3t?« &fte Rebb Eisik nach. »Das heift: jetzt hat der Brautigam noch die Brill' auf und sieht Alles doppelt.
Die Nase von seiner Braut erscheint ihm doppelt so schon, als sie vielleicht in der Wirklichkeit ist, und wenn sie etwas
redet, meint er vielleicht, Gott selbst in seinem siebenten Himmel kann nicht so fein reden. Lal3t aber ein Jahr oder
zwei vergehen, Danidl! 1al3 sie Mann und Weib sein, Kinder um sie herumschreien und dergleichen, dann seh zu,
Daniel Kremsier, ob er noch die Brille auf hat.«

Der Gemeindesdnger war als Zeitungsblatt viel zu diplomatisch, as dal3 er durch Widerspruch seine Existenz in
Gefahr gebracht hétte. Er begniigte sich also, durch ein lautes Geléchter der Meinung Rebb Eisik's seinen Beifall zu
schenken und bei dieser Gelegenheit sein Glas zum dritten Male zu flllen.

Kluge L eute mdgen aber entscheiden, ob mein alter Rebb Eisik mit seiner Brille Recht hatte oder Unrecht. Die
Geschichte jener >Gasses, in der sich jener Brautigam befand, will wenigstens wissen, daf3 er schon nach Jahr und Tag
mit allen zehn Fingern nach jener Million gegriffen hétte, die er damals verschmaht —wenn sie ihm nur jemand auf
den Tisch gezéhlt hatte.

Kurze Zeit darauf starb der alte, nahe neunzigjahrige Rabbiner der Gemeinde. So lange er am Leben war, hatte man
sich gehtitet, aus Ehrfurcht vor dem Greise, der die Meisten in der >Gassex a's Kinder gekannt hatte, irgend welche
Verbesserungen oder, wie es hochdeutsch heif3t, >Reformenc in Gottesdienst und Schule anzubringen. Der Tod des
alten Rabbi war das Zeichen zu einem erbitterten Kampfe der Parteien; unentschieden wogte dieser lange hin und her,
bis am Ende der Sieg den jiingern Gemeindemitgliedern zufiel. Die Jingern hatten einen >Prediger< durchgesetzt, und
mit diesem einen >geregelten< Gottesdienst. Am meisten von diesen tiefeinschneidenden V erdanderungen war Daniel
Kremsier, der Gemeindesanger, betroffen, denn sie giengen ihm fast ans Leben. Er sollte nicht mehr die schone Kunst
seiner gesungenen Schnorkel Gben, nicht mehr die wildaufschreienden Melodien einer uralten Zeit vor den Ohren der
Leute, die seiner geworden waren, anbringen! Eine andere Zeit war gekommen und mit ihr ein musikalischer >Cantorc,
der im Chore des trefflichen Sulzer in Wien gebildet worden war. Daniel Kremsier ward mit vollem >Gehalte
verabschiedet; er war das Opfer eines Kampfes geworden, den man in unserer wortreichen Zeit >Ubergangsphasex zu
nennen pflegt. Dieses schreckliche Wesen fuhr wie ein schweres Wagenrad Uber den Leib des armen
Gemeindesangers!

Traurig und tiefbekiimmert kam eines Abends Daniel Kremsier zu seinem aten Freunde.

»Wasist mit Euch vorgegangen, Daniel 2« rief ihm dieser erschrocken entgegen. »lhr seht jaaus, als héttet Ihr acht
und vierzig Stunden hintereinander gefastet™«

»Sieht man mir's al'so an?« meinte der Gemeindesanger wehmuithig und beschaute mit einer Art von Lust seinen
ohnehin spindeldiirren Leib. »Ist es denn ein Wunder, wenn ich so aussehe? Ich frag' Sie, Rebb Eisik: muf3 das Einem
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nicht das Herz abstof3en, wenn man dreif3ig Jahre vor Gott und den Menschen gesungen hat, und jetzt kommt so ein
Hergelaufener, der nicht einmal >Hebréische recht lesen kann, und schnappt Einem das Brot weg«

»Weggeschnappt hat er es Euch nicht, Daniel «, bemerkte Rebb Eisik ruhig, »und ich denke, die Gemeinde |&/3 es
Euch an nichts fehlen. Euer Brot habt Ihr, Daniel.«

»Was hab' ich vom Brot, rief der abgesetzte Gemeindesanger mit kléaglicher Stimme, »wenn ich nicht mehr singen
kann? Soll mir das also nicht das Herz abstof3en, wenn so Einer mit seinem Chor in derselben Schul' singt, die mich
mehr as dreifdig Jahre kennt«

»Dasist's, was Euch so mager macht, Daniel 2« meinte Rebb Eisik wieder mit seinem ruhigen L&cheln. »Daniel
Kremsier, seid kein Narr auf eure alten Tage und zieht auch Ihr die Brill' einmal aus.«

»Wie heifdt, Rebb Eisik?« fragte der pensionirte Gemeindesdnger ganz verbl lifft.
»Schenkt Euch erst ein, Daniel«, meinte Rebb Eisik kaltbliitig, »ich will Euch dann sagen, was das heif3t.«

Trotz seines Kummers lief das klgliche Opfer einer Ubergangszeit diese Mahnung nicht zweimal wiederholen. Mit
auffallender Hast griff er nach dem Glase, und sein vom Kummer abgezehrtes Antlitz begann eine leise Réthe
anzunehmen.

»Daniel Kremsier«, sagte hierauf Rebb Eisik, der mit Wohlgefallen die Verdnderung bemerkt hatte, die mit seinem
Gesellschafter vorgegangen; »Daniel, Ihr wil3t, ich bin keiner von denen, die sich das »>Jidsein< auf die leichte Achsel
laden. Ich kenne Euch, Daniel, seit dreif3ig Jahren, und immer hat sich mein Herz an eurem Gesange und euren
>Stickeln« ergétzt. Wenn ich Euch am Jom Kipur mit niichternem Magen habe so gewaltig schreien héren, dald die
ganze Schul' gezittert hat, daist mir das Herz vor Freude aufgegangen. Ich hab' esimmer gesplrt: Der weil3, was er
von Gott will. Waswollt Ihr aber, wenn die Zeit andere Ohren bekommen hat? Fir mich schreit und singt I hr gut
genug. Was konnt ihr thun, wenn sich die junge Welt die Brille aufgesetzt hat?«

»Wieder Ihre Brille, Rebb Eisik!« meinte der Gemeindesénger mit einem Anflug von Verdriefdlichkeit im Tone.

»Helft Euch, Daniel, anders«, sagte der Alte ungerihrt. »lch kann Euch nur den einen Rath geben: Nehmt Ihr Eure
Brille herunter, und Ihr werdet einsehen, dal3 Ihr fur die jetzige Weit nicht mehr pal3t.«

Daniel Kremsier neigte wehmdithig sein Haupt, er muf3te dem Rathe des Alten beistimmen, wie schwer esimmer dem
Opfer der neuen Zeit fiel. Und in der That, der abgesetzte Gemeindesénger zehrt noch heut zu Tage am Gnadenbrote
der Gemeinde und hat die Brille heruntergenommen, ganz wie Rebb Eisik esihm angerathen hat.

So wie dem Gemeindesénger Daniel Kremsier ergieng es noch vielen Andern, denen Rebb Eisik mit seiner Brille
kam. Nicht jeder lachte dariiber, Manchem fuhr sie wie ein spitzer Pfeil in die Seele. Selbst der neue Prediger entgieng
ihr nicht. Der junge Mann hatte im ersten Eifer seiner Stellung an gar Manchesin der Gasse die Axt gelegt und hatte
ins Feuer geworfen, was gar nicht abgestorben oder gar todt war, sondern bei einiger Nachsicht sogar ein schtneres
Nachleben versprach.

»Gebt gut Acht, Daniel«, sagte einmal Rebb Eisik zu seinem abgesetzten Gemeindesanger, »gebt gut Acht: Der
Prediger wird auch bald seine Brille wegnehmen! «

»Leider Gottes aber«, klagte Daniel, in dessen Gemiith trotz allen Weines noch ein bitterer Tropfen lag, »leider Gotts!
er hat sie aber noch auf. Soll man warten, bis kein Judenkind mehr in der >Gassex sein wird? Dann wird er sie gewil3
herunternehmen.«

»Schadet nichts, Daniel, schadet gar nicht«, bemerkte dagegen Rebb Eisik. »Die Jidenkinder héren sobald nicht auf;
aber der Prediger wird bald aufhdren. Auch er hat die Brill' noch auf, und dameint er, er sieht jedes Fleckele und jedes
schwarze Pinktchen in unserer heiligen Religion doppelt so grof3 als sie sind. Er ist umgekehrt wie jener Bréutigam!
Der hat zu viel Schones an seiner Braut gesehen und unser Prediger sieht wieder zu viel Schwarzes. Der Eine hat
schon die Brille herabgezogen, der Andere wird es auch thun. Und je l[anger es dauert, Daniel, desto besser. Denn je
hastiger Einer eine Sache in sich aufnimmt, je fester er tberzeugt ist, dal3 er in der Sache Recht hat, desto grundlicher
ist dann seine Besserung. Nur die Menschen nicht zwingen! nur abwarten bis das Nachdenken sich von selbst einstellt.
Ich mdchte mit Euch eine Million wetten, Daniel, dafd wir Beide es noch erleben, wie der Prediger seine Brille
herunternimmt.«

Offenherzig gestanden, so gut sonst Daniel Kremsier die Brillensprache seines Freundes verstand, diesmal war sieihm
zu shoch¢. Noch fihlte er sich zu tief in seiner Ehre gekrankt, an die ihm jener >Hergel aufene« mit seinem Chore so
freventlich griff, als dald er sich so leicht zur Weltanschauung Rebb Eisiks hétte erheben kénnen. Dennoch war er zu
gescheidt, um gegen ihn Einspruch zu erheben; Rebb Eisik hatte etwas von der Halsstarrigkeit kluger Leute, die auf
einen einmal erprobten Lebenssatz kein Stéubchen der Widerrede wehen lassen. Vielleicht war dief3 mit der Grund,
daR Daniel Kremsier der AuRerung seines Freundes tiber den neuen Prediger eine groRRere Verbreitung verschaffte, als
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Rebb Eisik selbst wiinschte. So gelangte sie auch ans Ohr des neuen Predigers, er ward davon |ebhaft getroffen. Der
junge Mann mufite sich gestehen, dal3 sie zwar nicht neu war, aber eine Art Wahrheit enthielt, die er am wenigsten aus
dem Munde eines alten Mannes erwartet hatte. Glihend vom Eifer fir dasenige, was er fir das Bessere hielt, war er
der Meinung, in jedem alten Manne der Gemeinde lauere ein Feind, der die frisch ausgestreute Saat zu vernichten
strebe. Wie jedes eifrige und entbrannte Gemdith im Grunde von Nichtduldung des ihm entgegengesetzten Stoffes
ausgeht, den es niederzuringen sucht, so hatte auch der junge Prediger vergessen, duldsam zu sein. Jetzt horte er aus
dem Munde eines der dltesten Manner in der Gemeinde die Mahnung, mit ihm selbst, dem Prediger, Geduld und
Nachsicht zu brauchen. Er fuhlte sich davon einigermal3en beschamt; zugleich aber entbrannte seine Seeleim Zorn,
dal’ man es wagen konne, seine Ansichten zu verdéchtigen und ihnen nur eine zeitliche Beschrankung einzuréumen.
In der ersten Aufwallung wollte er sich dartber auf der Kanzel auslassen, und hatte bereits einen Text dazu gefunden.
Aber eine unerklérlich laut sprechende Stimme in seinem Innern hielt ihn zum Glicke von diesem uniiberlegten
Schritte ab. Die Beschamung behielt die Oberhand. Er beschlof? den alten Mann, den er nur oberflachlich hatte kennen
gelernt, aufzusuchen; es zog ihn mehr als gewdhnliche Neugierde zu ihm.

An einem Sabath, an welchem er gepredigt, stellte sich der junge Prediger unerwartet bei Rebb Eisik ein. Der alte
Mann war von der Ehre dieses Besuches |ebhaft gertihrt; Gber sein Antlitz flog es wie freundlicher Sonnenschein. Man
sah esihm an, er fuhlte sich von der Auszeichnung geschmeichelt. Esist diefd ein Zug, den wir namentlich an alten

L euten bemerkten, wenn sie von jungen L euten aufgesucht werden.

»Wissen Sie, Rebb Eisik«, begann der Prediger nach den ersten einleitenden Worten, nachdem ihm der Alte selbst
einen Stuhl zugeschoben hatte, »warum ich zu I|hnen gekommen bin?«

»Wie soll ich das errathen?« meinte Rebb Eisik lachelnd. »Bin ich doch kein Prophet! «

»Und doch, Rebb Eisik«, rief der Prediger mit leichtem Hohne, »haben Sie vorausprophezeit, dafd ich mich in kurzer
Zeit andern werde.«

»Wissen Sie also auch schon von meiner Brille, Herr Prediger?«< meinte Rebb Eisik ganz unbefangen, ohneim
mindesten erschrocken auszusehen.

»Sie halten mich aso fir einen Heuchler«, rief der junge Mann etwas lebhaft, »fir Einen, der anders denkt und anders
handelt?«

Rebb Eisk legte wie beschwichtigend seine Hand auf den Arm des Predigers.
»Sie haben noch nicht die Brille abgelegt, Herr Prediger«, meinte er mit seinem vertraulich milden Lacheln.
»Wie verstehen Sie das, Rebb Eisik?«

»Sehen Sie, Herr Prediger«, sagte der alte Mann mit seinem unerschitterlichen Lacheln, »wéren Sie der Heuchler und
Min, den Sie mir in den Mund legen, so hétten Sie nicht etwas unterlassen, as Sie in diese Stube eingetreten sind.«

»|ch hétte etwas unterlassen?« rief der junge Prediger |ebhaft.

»Dort an der Thire«, meinte Rebb Eisik, indem er seinen Finger ausstreckte, »hangt eine Mesusah, wie sie in jedem
guten Jidenhause zu finden ist. Denn mit Gott soll man eintreten und mit Gott soll man austreten. Diese Mesusah
haben Sie unterlassen zu kiissen.«

Eine brennende Réthe Uberflog das sonst blasse Antlitz des jungen Mannes.
Rebb Eisik bemerkte dieses Zeichen innerer Beschdmung; in seinem milden Herzen keimte sogleich die Reue auf
»Weh thun habe ich Ihnen nicht wollen, Herr Prediger«, sagte er, und driickte inniger auf dessen Arm.

»lch danke Ihnen, Rebb Eisik«, rief der junge Mann und ergriff die Hand des Greises, »ich danke Ihnen fir die Lehre,
die Sie mir so eben gegeben haben. Ich will sie nicht vergessen.«

Rebb Eisik wufdte nicht, wie ihm geschah. Er schaute dem jungen Manne eine lange Weile in das gerdthete Gesicht.
Vielleicht war es Argwohn, der in diesem Augenblicke sein sonst so mildes Gemiith durchzuckte. Ein junger Mensch
in der Blithe und Fille seiner Jahre stand — so vor ihm und er hielt ihn doch fiir beleidigt! Dann aber rief er mit
weicher Stimme:

»Um Gottes Willen reden Sie nicht weiter, Herr Prediger. Esist nicht gut, wenn Derjenige, der Gottes Wort zu
verkindigen hat, seine Fehler sogleich eingesteht. Esist das nicht gut. Was soll dann der gemeine Mann thun? der
mufi3 am Gelehrten immer das sehen, was die Kinder Israels an M oses gesehen haben, wie er vom Berg Sinai
heruntergestiegen ist.«
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»Meinen Sie den heiligen Zorn beim Anblick des goldenen Kalbes« rief der junge Prediger in hoher Aufregung.

»Nein, Herr Prediger«, meinte der Alte milde, »ich meine den leuchtenden Schein um seinen Kopf, den ihm Gott
geliehen hat, wie er die steinernen Tafeln brachte.«

»Rebb Eisik, was sind Sie fur ein Mann!« rief der Prediger entziickt aus, und ergriff aufs neue seine Hand, und
schaute ihm mit leuchtenden Blicken in das feine Antlitz.

»Loben Sie mich nicht zu sehr«, bat Rebb Eisik mit liebenswiirdiger Bescheidenheit, »ich verdien's gar nicht.«

»Sagen Sie mir nur, Rebb Eisik«, rief der Prediger noch immer ergriffen, »sagen Sie mir nur, woher hat sich dieser
Schatz echter Lebensweisheit bei Thnen gesammelt? Sie sind nicht nur klug, Sie sind auch ein grof3er Menschenkenner
und prifen Herz und Nieren. Sie haben in meine Seele einen tiefen Blick gethan. Wer hat Sie den gelehrt? Denn aus
Biichern werden Sie doch nicht viel gelernt haben! «

Rebb Eisik schwieg eine geraume Weile; aber auf seinem Antlitze malte sich deutlich die Freude, sein Lob aus dem
Munde des jungen Mannes zu vernehmen.

»Nein, gelernt hab' ich nicht viel, mein Herr Prediger«, meinte Rebb Eisik |achelnd, »nicht einmal so viel, was Sie
nicht schon vor zwanzig Jahren vergessen hétten. Aber ich hab' meine Brille bald abgelegt.«

»lch glaube Sie zu verstehen, Rebb Eisik«, rief der Prediger lebhaft. »Sie sind wahrscheinlich frihzeitig durch eine
harte Schule des L ebens gegangen, und aus den derben Sto3en und Piiffen, die Sie da erhaten haben, lernten Sie das
L eben selbst beurtheilen und dessen Erscheinungen auf ihr wahres Mal? herabsetzen. In dieser strengen Schule sind
Ihre Augen geschérft worden, und das nennen Sie, Rebb Eisik: die Brille ablegen.«

»Man sieht und hort es Ihnen an«, sagte Rebb Eisik schmunzelnd, »dal3 Sie ein Prediger sind. Sie kdnnen und
verstehen Ihre Sache. Sollt' man nicht meinen, Sie hétten jetzt gerade Uiber eine Stellein der Bibel gesprochen, tber
die ein Anderer weggeschluppert wére, wahrend Sie etwas Schones und Erhabenes darin finden! Aber glauben Sie nur
nicht so etwas von mir, Herr Prediger. Ich hab' wirklich die Brille abgelegt.«

»Wie?« fragte der junge Mann mit einiger Verwirrung.
»QOder besser gesagt«, erganzte sogleich Rebb Eisik, »ich hab' eine wirkliche Brille abgelegt.«
Der Prediger starrte den Sprecher mit einer Miene an, als sei er Uberzeugt, dieser redeirre.

»Sie wissen aso wirklich noch nichts von meiner Brille?« rief Rebb Eisik, der die Verwunderung des Predigers wohl
bemerkt hatte.

»Kein Wort«, betheuerte der junge Mann.

»S0 freut es mich wirklich in der Seele, dal? ich gerade Ihnen die Geschichte von meiner Brille wieder erzahlen kann.
Hier in der sGassec kennt sie jedes kleine Kind. Sie sollen daraus ersehen, Herr Prediger, daf3 ich IThnen am wenigsten
habe mit meiner Brille wehe thun wollen.«

»Rebb Eisik!« rief der Prediger vorwurfsvoll.

»Gut, gut«, meinte der Alte, »entscheiden Sie selbst, wenn ich fertig bin. Werden Sie aber auch genug Geduld haben,
einen plauderhaften alten Mann so lange anzuhren?«

»Tage lang kénnte ich Ihnen zuhdren! « rief der Prediger begeistert.
Rebb Eisk lachelte fein und begann:

»lch bin das einzige Kind sehr reicher Eltern gewesen. Da Sie in unserer Gemeinde nicht geboren sind, so kbnnen Sie
auch nicht wissen, was fir ein Mann mein Vater gewesen ist. Stellen Sie sich nur das Eine vor. Wenn man von Rebb
Anschel Maier gesprochen hat, so hat man sich darunter etwas wie jetzt Baron Rothschild vorgestellt. In ganz Béhmen
und Méahren, jaselbst in Wien hat man seinen Namen gekannt, und wenn Einem ein Wechsel vorgekommen, auf dem
die Unterschrift meines Vaters gestanden ist, so hat er gewil3 gesagt: der ist so gut wie baares Geld. Damit will ich nur
zeigen, was fur ein Mann er gewesen ist.

Meine Mutter war drauf3en im Reich geboren; der Vater hat sie auf der Frankfurter Messe kennen gelernt, wohin er
zweimal im Jahre kam. Es war eine merkwiirdig feine und besondere Frau; sie hat geschrieben, deutsch und jdisch,
wie kaum ein Mann, was in der damaligen Zeit viel geheif3en hat. Man hat ihr auch nachgesagt, dal3 sie franzdsische
Biicher hat lesen kdnnen und auf dem Clavier gespielt hat. Dasist in jener Zeit wie ein Wunder angesehen worden.
Wie aber die Menschen sind! Die grof3e Bildung ist das Ungliick meiner Mutter gewesen. Sie ist defdwegen ordentlich
beschrieen worden und keine Frau in der Gemeinde hat sich unterstanden, mit ihr in einen ndheren Verkehr zu treten.
Die Leute glaubten immer, sie mufdten mit ihr franzésisch reden, und weil das keiner wufl3te, haben sie zuletzt gar
nicht mit ihr gesprochen. Dadurch ist meine Mutter nie heimisch geworden in der >Gasses, sie hat sich immer als
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Fremde betrachtet!

Nur gegen meinen Vater und mich war sie nicht fremd, uns hat sie gezeigt, wie sie war und wasin ihr verborgen lag.
Alsdas einzige Kind war ich ihr Augapfel. Gott der Lebendige weil3, woher so eine Mutter all die Liebe und
Zartlichkeit fur ihr Kind bekommt. Worauf gar kein anderer denkt, darauf denkt eine Mutter, was Keinem eine Sorge
macht, das bekiimmert sie und macht ihr das Herz schwer. Ich will wetten, nicht Amram, der Vater Mosche'sist's
gewesen, der den guten Gedanken mit der Prinzessin hatte, sondern seine Mutter. Wie sollte ein Mann auf so etwas
verfallen! Man hétte auch von der meinigen sagen kdnnen: Gott habe sie eigens zu einer Mutter bestimmt und mich zu
ihrem Sohn!

Fremd, wie siein der Gasse war, hatte sie auch kein Verlangen, alsich schon zehn bis zwélf Jahre at geworden, ihr
Haus auch nur auf eine Stunde zu verlassen. Nur in der Friihe und am Abend, wenn ich in >Schul< gehen mufite, kam
ich von ihr weg; sonst bin ich keine Minute aus ihren Augen entschwunden. Der Vater war beinahe immer auf
Geschéftsreisen; der konnte sich wenig um mich bekimmern. Kein Mensch wunderte sich auch, dal3 mir die Mutter
den ersten Unterricht ertheilte; von ihr lernte ich lesen, schreiben und rechnen, ja selbst die Bibel habeich von
Keinem gelernt alsvonihr.

Alswenn es heute geschehen wére, erinnere ich mich noch jetzt, wie der Vater einmal von der Leipziger Messe etwas
mitbrachte, dasin ein graues Papier eingewickelt war. Ich wollte darnach greifen und es aufmachen, da schrie aber
mein Vater auf, als hétte ich meine Hand in gliihendes Eisen getaucht.

>Wozu hast Du mir es also mitgebracht, Vater¢, rief ich weinend, >wenn ich es nicht anrihren darf

>Wart' bis auf die Nacht¢, sagte mein Vater unruhig und versteckte das graue Packer an einem sicheren Orte. Ich
weinte und jammerte, die Mutter aber trostete mich. Als die Nacht gekommen war, holte der Vater das Packer aus
dem Verstecke herbei, nachdem er sich friiher Uberzeugt hatte, dai3 alle Thiren und Fenster fest verschlossen waren.
Der graue Umschlag ward hinweggenommen; es waren funf Biicher, die mir der Vater hinlegte.

>Dasist ja Chumesch« (die fiinf Biicher Mosis), rief ich, beinahe enttéuscht.

>Um Gottes willen schweig, wenn du nicht willst, daf3 ich dir die Blicher wegnehmen soll<, schreit mein Vater ganz
angstlich, und ich habe das auch auf Zureden der Mutter versprechen miifRen. Aus dem Chumesch hat sie mich
unterrichtet. Erst lange Jahre darauf habe ich die VVorsicht und Angst meines V aters begriffen. Wenn man jenes
Chumesch bel uns hétte angetroffen, Gott der Lebendige weil3, was uns damal's geschehen wére! Es war mit der
deutschen Ubersetzung von Moses Mendel ssohn aus Dessaul!

Wieich mein dreizehntes Jahr erreicht, sollt' ich in die Fremde, um da ein Geschéft zu lernen. Das war damals so der
Brauch; nach der Bar Mizwah mufte ein Jingel fort. Jetzt soll man es anders damit halten; die heutige Welt mdchte
fur dreizehnjahrige Kinder noch gerne eine Amme im Hause haben. Die gute Mutter hat lange nicht gewollt, endlich
aber hat esder Vater durchgesetzt. Ich bin nach Prag zu dem grof3en Geschaftsmanne Abraham Taussig gekommen,
der zu jener Zeit ein Spezereigeschéft in der Meiselgasse neben der Schul' gehabt hat. Bei dem bin ich volle vier Jahre
in der Lehre gewesen und bin wahrend dieser Zeit niemals zu meinen Eltern auf Besuch gekommen.

Ich sollt" mich entw6hnen, sagte mein Vater. Gut! ich hab' mich entwohnt, hab' gelernt was zu lernen war; aber wie
die vier Jahre um waren, und ich einmal einen Brief erhalte, dal3 ich nach Hause kommen sollt', da hab' ich mich doch
auf3erordentlich gefreut. Denn mit mir war indessen eine grof3e Verénderung vorgegangen. Als ein kleiner >Krupp<
hatte ich die Heimath verlassen, in die Hohe geschossen wie eine Hopfenstange kehrte ich zuriick.

Was werden die Leute in der >Gassex zu Dir sagen? fiel mir jeden Augenblick ein. Nun weif3ich nicht, wie es
gekommen ist. Einen Tag vor meiner Abreise geheich durch die Zeltnergasse; ich wollte mir die Stadt noch einmal
ansehen. Dableibeich, ohne dal3 ich eigentlich an etwas Bestimmtes dachte, vor dem Gewdlbe eines Brillenmachers
stehen. Wieich mir so eine Weile die verschiedenen Dinge in dem Auslagskasten betrachte, kommt mir pl6tzlich der
Gedanke: >Wie war's, wenn ich mit einer Brille auf den Augen vor meine Eltern hintreten mocht'! Mit so einer Brille
sieht man wenigstens um etliche Jahre &lter aus. Die Leute werden dich dann gar nicht erkennen.<

Ohne weitere Uberlegung trete ich also in den Laden ein, und kaufe mir die erste beste Brille!

So lange asich noch in Prag mich befand, habe ich sie nicht aufzusetzen gewagt, da haben mich die L eute ja gekannt.
Aber kaum bin ich im Wagen, habe ich siein Einem fort probirt. Die Ungewohnheit, so etwas auf meiner Nase und
vor meinen Augen zu tragen, hat gemacht, dal3 ich die Brille in den ersten Stunden gern hundertmale auf die Stral3e
hinaus geworfen hétte. Immer hat mich aber der Gedanke zurtickgehalten, die Leute werden dich nicht erkennen und
Du siehst damit viel dter aus! Und immer hab' ich aufs Neue die Brille aus dem Futteral e herausgenommen und
aufgesetzt. Merkwirdig, was der Mensch vermag, wenn er nur will! Wieich noch zwel Stunden von meiner Heimat
war, dahabe ich die Brille gar nicht mehr gesplirt, sie war mir auf der Nase wie angewachsen. Das hat mich mehr
gefreut, alswenn ich eine Million mit nach Hause gebracht hétte. Wie ich an dem guten Ort, voriiberfahre, der, wie
Siewissen, an der Prager Stral3e liegt, wer kommt mir da entgegen? Naphtali Kremsier, der Vater unseres frihern
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Gemeindeséngers Daniel, der mit Hasenhdutchen ist hausiren gegangen. Der sieht in den Wagen hinein, in demich
langsam an ihm voruberfahre und ruft gleich:

>S'Gotts willkumm, Eisik, bist Du auch schon zurtick

Ich glaub' im ersten Augenblick trifft mich schon vor Schrecken der blasse Tod! Gleich der erste Mensch, der mir
begegnet, erkennt mich! Ein Anderer hétte nun die Brille von der Nase gerissen und sie in tausend Stiicke zerbrochen.
Ich aber —ich habe sie behalten!

»Sie sollen mich doch nicht erkennenc, hab' ich in meinem Ingrimm ausgerufen.

Niemals werde ich nun vergessen, wie ich von meiner guten Mutter bin aufgenommen worden. Noch jetzt fuhle ich
die heif3en Thranen, wie sie tiber meine Wangen heruntertropfelten, indem sie mich minutenlange gar nicht aus den
Armen lassen wollte! Ich ater Junge splir's noch, es geht mir wie ein Messerstich durch das Herz, wenn ich an diese
Stunde denke. Denn wissen Sie, was fiir ein Gedanke mir unter den Thrénen meiner Mutter, unter ihrem Lachen und
Weinen gekommen ist? Es hat mich gedrgert, dal? mich meine Eltern so gar leicht erkannt hatten, dal3 sie kein Wort
Uber mein Aussehen, kurz Uber meine Brille sagten! Ist das nicht etwas, um noch jetzt dariiber sich reuig an die Brust
zu schlagen?

Erst adsich eine Viertelstunde spéter meinen Eltern gegentiber sal3, immerfort die Augen meiner Mutter auf mir, die
sich an ihrem Sohn gar nicht satt sehen konnten, sagte mein viel ruhigerer Vater:

>WEeildt Du, Jettel, ich finde unser Eisik hat sich etwas verandert; er hat etwas Fremdes in seinem Gesichte, ich konnt'
aber nicht sagen, worin es besteht.«

Ich wurde roth wie ein Mé&dchen, zu dem man auf die Beschau kommt. Also endlich doch! Meine gute Mutter stand
auf, beinahe erschreckt von diesen Worten meines Vaters und blickte mir lange ins Gesicht.

>Ich find' ihn nicht verandert<, meint sie hierauf, >er hat noch ganz sein altes Aussehen.<

Dablickt auch der Vater scharfer nach mir hin, und auf einmal bricht er in ein Gel&chter aus, dal3 davon das ganze
Haus erzittert.

>Jettel<, ruft er keuchend, >héttest Du denken kdnnen, dal’ sich das Jingel so etwas von Prag wird mitbringen?
>Was denn ruft sie erblassend.

»Siehst Du denn nicht die zwei Laternen, die unser Eisik vor den Augen hat

Da schreit die Mutter auf und stiirzt auf mich zu.

>Ist Dir etwas an den Augen geschehen? spricht sie und zittert dabei, als wére ich wirklich halbblind nach Hause
gekommen. Ich konnte nicht reden, das Wort blieb mir in der Kehle; ich habe nur den Kopf geschiittelt. Was soll ich
langer verzdhlen? Der Vater hat in Einem fort gelacht, die Mutter aber ist von Minute zu Minute besorgter worden,
denn je mehr ich mit dem Kopfe schiittelte, desto mehr glaubte sie, mir fehle was an den Augen. Da brauche ich
endlich vor lauter Zureden und Beschdmung die schandliche Lige: der berihmte Doktor Jonas Jeittelesin Prag hétte
mir einmal in die Augen gesehen und gesagt: ich muf3t' eine Brille tragen!

So binich nach vier Jahren in der Fremde mit einer Lige vor die guten Eltern getreten! Von diesem Augenblicke an
hat freilich der Vater mit seinem Geléchter, was mir am meisten weh gethan, eingehalten, die Mutter aber,
merkwrdig fein, wie die Weiber sind, hat mir nicht geglaubt. Sie hat es aber nicht merken lassen, und erst wie wir
allein waren, hat sie mir es gesagt, und durch vieles Zureden und Schmeicheln die ganze Wahrheit aus mir
herausgebracht. Es hat mich aber einen Kampf gekostet. Die gute Mutter! Statt nun darauf zu dringen, da3ich die
Brille ablege, schon deshalb, weil ich gelogen hatte, hat sie zugegeben, dald ich sie behalte. Sie hat mir die
Beschdmung und das Gel&chter meines V aters ersparen wollen!

Ich hab' die Brille auch behalten; ich habe geglaubt, ich hétte erst jetzt ein Recht darauf. Und wieich am andern Tag
durch die >Gassex gegangen bin, und manche Leute haben mich wirklich nicht sogleich erkannt, und haben mir
verwundert nachgesehen, da habe ich in meiner Seele eine Freude empfunden, nicht anders al's ob mich der Kaiser von
Wien zum Oberstburggrafen gemacht hétte. Viele Leute haben mich ausgelacht, denn in der damaligen Zeit war es
nichts Gewohnliches, dal? ein achtzehnjahriges Jingel mit einer Brille gesehen wurde, und was gar nicht in meiner
Natur gelegen ist: ich bin dadurch keck und Gbermiithig geworden. Und gerade unter die Leute, von denen ich gewuf3t
habe, sie konnen meine Brille nicht ausstehen (leiden), gerade unter die bin ich am liebsten gegangen. Zuletzt hab'
ich's dazu gebracht, daf? sich die Leute meine Brille gefallen lief3en. Denn wer in der Welt am léngsten aushdlt, der
hat's ja gewonnen.

Das Schonste an der Sache war, dald bei dieser Narrethel mit der Brille mein Kopf fur das Geschéft ganz unbrauchbar
geworden war. Ich zeigte kein rechtes Geschick dafiir und erst spéter habe ich eingesehen, dal? eigentlich die Brille
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daran schuld war. Mein Vater klagte oft:

>Ich weil3 gar nicht, was denn eigentlich das Jiingel in Prag gelernt hat. Was hab' ich davon, dal3 er eine Brille auf der
Nase trégt? Wo er etwas sehen soll, sieht er doch nichtsl«

Die gute Mutter entschuldigte mich, wie sie konnte; oft habe ich aber den Vater sehr verdrief3dlich gesehen. Trotz dem
bekam ich meine Brille immer lieber, denn man kann sich in ein Ding, das kein Leben hat, ebenso gut verlieben, asin
eines mit Fleisch und Bein, und ich kann sagen: ich war verliebt.

Dakam mein Vater einmal von einer Geschaftsreise mitten in der Woche zurtick; denn gewoéhnlich geschah diefd am
Freitag. Sein Gesicht war blaf3 und die Augen tief eingesunken. Die Mutter schrie laut auf, als sie seiner ansichtig
wurde; es hat ihr gleich nichts Gutes geahnt. Doch auf alle Fragen die sie an ihn richtete, antwortete der Vater nicht, er
sperrte sich in seine Schreibstube ein und durch das Schllisselloch konnten wir bemerken, dal er schreibe. Gegen
Abend rief er die Mutter zu sich; nach einer schrecklich langen Stunde kam sie heraus, mit verweinten Augen,
todtblal? im Gesicht. Auch sie wollte mir nicht sagen, was vorgehe, und nach Allem zu schlief3en, muf3te etwas
Schreckliches vorgegangen sein. In derselben Nacht fuhr der Vater wieder fort, er sagte nicht wohin. Volle zehn Tage
blieb er aus; am Freitag kam er wieder. Aber sein Aussehen war dasselbe traurige wie das erste Mal, und wie ihn die
Muitter fragte, was er ausgerichtet, schuttelte er mit dem Kopfe. Wir verlebten einen Sabbath, wie ihn mein grofiter
Feind nicht erleben soll. Und bei alem dem habe ich nicht gewuf3t, was denn vorgieng.

Sabbat zu Nacht, nach dem Nachtmal, sagte mein Vater mit einem Male zu mir:
>Eisik, ich hab' mit Dir etwas zu reden, komm' auf meine Stube.<
Zitternd und bange folgte ich ihm.

>Eisik¢, sagte mein Vater zu mir, alswir alein in seiner Stube waren. >Du hast vielleicht bis jetzt gemeint, ich bin ein
reicher Mann.«

>Bist Du's nicht? sagte ich auf den Tod erschrocken.
>Nein¢, sagte der Vater mit gebrochener Stimme, >ich bin mehr als arm geworden. Ich kann nicht einmal zahlen.<

Ich habe nur ein >Schmah Jisroel< ausrufen kdnnen, die Sinne sind mir fast vergangen. Mein Vater hatte Mitleid mit
mir.

»Was kannst Du dafUr<, sagte er, >dal’ Du keinen Kopf firs Geschéft hast

Das Wort hat mir erst recht durchs Herz geschnitten; ich fing an laut zu weinen. Nun erzahlte mir der Vater, dal3 er
schon seit einigen Jahren einen Riickgang im Geschéfte verspiire, der Mutter und mir habe er es lange verschwiegen,
denn ihm scheine, mir wére meine Brille viel lieber a's das Geschéft, und weil er das bemerkt, habe er die ganze Sache
in sich hineingegessen. Aber das Ungliick wachse ihm tber den Kopf, langer kbnne es nicht verschwiegen werden.
Das Alles aus dem Munde eines Vaters zu hdren und sich dabei sagen miissen: Es geht Dich an! Ich hab' damals
meine Siinden abgeblif}t, aber eingesehen habe ich sie doch nicht.

>Meine Brill' soll also Schuld sein am Ungliick fragte ich ein Giber das andere Mal.
»Ja, sagte der Vater, >denn dal3 Du mich nicht verstehst, daran ist eben Deine Brille schuld.c

Da habe ich geschwiegen, denn wenn das Herz von Unrecht sich gekrankt meint, verschlief3t es sich. Der Vater aber
erzéhlte nun weiter, wie es mit ihm stehe. Der sBankrott« war so gut wie fertig. In den zehn Tagen, die er verreist war,
hatte der Vater halb Bohmen durchzogen und tberall die Glaubiger aufgesucht, um sich mit ihnen zu vergleichen. Die
meisten hatten sich mit ihm verglichen, nur ein einziger, und dem wir das meiste schuldig waren, Rebb Joel Bidschof
in Kallin hatte es rund abgeschlagen. Der hat den Vater wie einen Dieb behandelt, als er ihm mit dem Vergleich kam,
und hat gedroht, wenn er nicht sein ganzes Geld bis auf einen Groschen bekéme, wollt' er ihn ins>Criminal< bringen.
So etwas hat man meinem Vater sagen sollen!

>Und ist gar keine Hilfe? frug ich ihn jetzt.

>Gar keinex, antwortete er traurig >Joel Bidschof ist zu hart, der hat ein Herz wie ein Stlick Eisen.<

>Vielleicht schickst Du mich zu ihm!< sag' ich plétzlich, als wére mir eine Eingebung von Gott gekommen.
>Dich, ruft mein Vater und lacht spdéttisch, >Dich mit Deiner Brillel<

Ich wei 3 nicht, was mir in diesem Augenblicke die Kraft gegeben hat, diesen Spott zu Uberhdren. Ich sage wieder:
»Schick mich nur, Vater, schick mich.<
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Er aber hat immer wieder mit der Brille angefangen, Gott der Lebendige weil3, wieich das ertragen habe. Endlich
nachdem ich wieder darauf zurtickkomme, dal3 er mich schicken solle, sagt er:

>Meinetwegen, geh, Eisik! Ausrichten wirst Du so nichts. Das sag' ich Dir aber: Zieh' nur vor allem deine Brille aus.c

Am andern Morgen, in aller Friihe, bin ich mit einer besonderen >Gelegenheit« fort nach Kollin. Die Mutter weinte, als
ich vonihr Abschied nahm, der Vater aber, halb traurig, halb lachend, meint noch zu guter Letzt:

>Esist nur gut, dal3 wir schon Wetter haben, damit Du Dich doch ein Bissele wenigstens unterhéltst. Denn ausrichten
wirst Du jadoch nichts. Ich hab' nichts ausgerichtet, willst Du's%

Die Brille hab' ich natirlich aufbehalten; es muf3, wenn ich dariiber nachdenke, doch aus Trotz gewesen sein, wegen
der vom Vater erlittenen Krénkung. In solcher Gemuthsverfassung bin ich fort.

Nach Kollin hat man in jener Zeit beinahe zwei Tage gebraucht, die man jetzt in weniger als einem Tage zurlcklegt.
Ich habe also Zeit gehabt, dartiber nachzudenken, wie ich mit Rebb Joel Bidschof reden wollte. Merkwirdigerweise
ist mir auch nicht die geringste Furcht angekommen. >Ist der Joel Bidschof ein Minister oder Kaiser, daf3 ich mit ihm
nicht sollt' reden durfen? und bin ich nicht auch Rebb Anschel Maier's Sohn hab ich oft zu mir selbst gesagt. Ich
habe mir also vorgenommen, mir von dem Manne nichts gefallen zu lassen, er sollte sehen, dal? ich kein Jingel mehr
sei, und wenn er mit mir aufbegehrte, so wollte ich auch mit ihm aufbegehren. Mit solchen und noch andern dhnlichen
Vorsétzen bin ich nach Kollin gekommen; es war gerade Mittag. ich, nicht faul, und entschlossen, lasse mir gleich
Rebb Joel Bidschofs Haus zeigen, und ohne dal3 ich etwas gegessen oder getrunken hétte, geheich hin. Das Haus ist
nicht weit von dem Wirthshause gelegen, wo ich abgestiegen war. Wie ich davor gestanden bin, hat mir doch das Herz
gewaltig gepocht; erst jetzt ist mir recht eingefallen, wie viel von dem Nichtgelingen meines Besuches abhing. Das hat
aber nur eine kleine Minute gedauert, ich hab' in mir Anschel Maier's Sohn gespirt, und hab' mir die Brille zurecht
gerickt.

>lst Rebb Joel Bidschof zu Hauses, frag' ich ganz keck ein Mé&dchen, welchesich im Vorhaus treffe.

»Ja, sagte sie, >gehen Sie nur hinein, er ist ganz alein in seiner Stube.« Das war mir nicht recht, denn mit Rebb Joel
Bidschof hétte ich gern vor der ganzen Welt gesprochen, um ihm zu beweisen, wer ich und wer er sei. Indessen da
dies nicht anging, klopf' ich beherzt an die Thire und trete ein.

Im ersten Augenblick habeich in der Stube kein lebendes Wesen bemerkt. Auf einmal horeich aus einem Winkel eine
dunne Stimme sagen: >Gott's willkumm.< Ich sehe hin, woher die Stimme gekommen ist, und erblickte ein kleines
Mannchen, mit einem Sammtk&ppchen auf dem Kaopfe, vor einem grol3méchtigen Schreibtisch sitzen und mit
Geldzahlen beschéftigt.

>Binich recht bei Rebb Joel Bidschof frag' ich ganz beherzt.

»Jex, ruft die diinne Stimme Rebb Joels, und dreht sich nicht einmal nach mir um, sondern fahrt im Geldzahlen fort.
Eine Weile darauf sagt er:

>Wer bist Du? und was willst Du

Dieses >Du< hat mich gewaltig verdrossen. Was hat Joel Bidschof mit mir, den er nicht einmal kennt, >Duc< zu reden?
Darum Antwort' ich mit einer Keckheit ohne Gleichen:

>Ich bin Rebb Anschel Maiers Sohn, und bin gekommen, um mit Ihnen zu sprechen.«
>Bringst Du Geld mit fragt Rebb Joel Bidschof mit seiner spitzigen Stimme.

>Nein!« sagte ich darauf. Da schiebt mein Rebb Joel den Stuhl, worauf er sitzt, mit einer Kraft zurlick, wieich sie dem
kleinen >Krupp< nicht zugetraut hétte, und mit einem Male springt er knapp an mich hin. Jetzt erst habe ich ihn von
Angesicht zu Angesicht gesehen: so klein und dinn er war, hat er doch ein Gesicht gehabt, wie ein Wolf; ein Paar
Augen haben darin gefunkelt unter buschigen Augenbrauen, wie von einer Katze in der Nacht; man hat sich ordentlich
davor furchten missen. Mit diesen Augen sieht mich der kleine Joel Bidschof vom Kopf bis zu Fiissen an, alswollt er
mich von innen und von auf3en wie einen Sack Wolle mustern und sagt dann mit seiner Fistelstimme:

>Du bringst also kein Geld mit, Jingel %
>Neing, antworte ich noch einmal und gar nicht keck >aber der Vater will sich mit Ihnen vergleichen.<

Dawird der kleine Krupp Feuer und Flammen, sein Gesicht roth und die Augen speien ordentlich ein grines Gift auf
mich. Dann hub er an:

>Und Dich hat Dein Vater zu mir geschickt, um sich mit mir zu vergleichen, mit Joel Bidschof? Dich keckes Jiingel
mit der Brill' auf der Nas, schickt der Schnorrer zu mir, und meint, er wird was ausrichten? Hat er gemeint, ich bin
selbst so ein Schnorrer, wie er? Einer, der mich ful3féllig bitten sollt', schickt mir so ein griines Jingelchen mit einer
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Brill' auf der Nase? Jetzt mach', dal’ Du fortkommst, und sag' deinem Vater: vom Vergleich ist keine Rede! Ins
Criminal muf3 er, und das hat Joel Bidschof gesagt, der noch niemals sein Wort gebrochen hat.<

Gott der Lebendige weil3 es, wie ich aus der Stube und von dem grimmigen Wolf fortgekommen bin, ich weif3 es noch
heute zu Tage nicht. Es hat mich aber eine solch Furcht vor den Augen Joel Bidschofs gepackt, ein solches Zittern und
Zagen, dal3 ich zur Thor drauf3en war, und zum Hause hinaus, noch ehe ich an eine Gegenrede hétte denken kdnnen.
Und selbst wie ich wieder in der Gasse stand, wirkte die Furcht vor dem schrecklichen Joel in mir fort. Ich bin
gelaufen, so weit als mich meine Fif3e tragen konnten; erst bei dem Wirthshause, in welchem ich eingekehrt war,
machte ich Halt. Aber, lebendiger Gott! in welchem Zustande! Zerschlagen und zerbrochen von der grofRen Krénkung,
dieich so eben erlebt, beschamt und gedemiithigt, wie ein Hund, den man mit dem Stocke verjagt hat, so war mein
Zustand. Ich rannte auf meine Stube, ich glaubte noch immer die Stimme Rebb Joels hinter mir zu héren. Dort warf
ich mich der Lange nach aufs Bett und vergrub mein Gesicht in den Kissen. Dann aber hat der Schmerz tiber die
erlittene Krénkung in mir aufgeschrieen; wie ein kleines Kind habe ich angefangen zu weinen, und unaufhaltsam sind
meine Thrénen geflossen. Ich hab' mich hingewtinscht, wo mich kein Menschenauge mehr gesehen hétte und hab'
mein Leben verflucht. Mich so zu behandeln, mich, Anschel Maier's Sohn! Wenn das die gute Mutter gewuf3t hétte,
was mir in dieser Stunde geschehen war! Meine Thranen sind immer stérker geflossen; ich habe geglaubt, mein Leben
wird mit ihnen dahinflief3en. Aber sie haben doch aufgehort, wie das immer geschieht, wenn sich das Herz zu sehr
anstrengt. Dafr ist aber in mir ein anderes Gefiihl aufgekommen; ich habe mich réchen wollen an Joel Bidschof. Da
bin ich aufgesprungen und Gott hétte ihn schiitzen mdgen, den hartherzigen Menschen, wenn ich ihnin diesem
Augenblicke vor mir gehabt hétte. Einmal hatte ich sogar schon die Thire aufgerissen, und habe zu Joel Bidschof
eilen wollen.

Aber dabei ist es auch verblieben. Weiter als bis zur Thire bin ich nicht gekommen, und dal3 ich es nur geradezu
heraussage: ich habe mich gefrchtet!

Dann habe ich mich wieder aufs Bett geworfen, und habe geweint und gejammert, und mir das Leben verwiinscht.
Dazwischen bin ich auch aufgesprungen und habe gegen Joel Bidschof die Faust geballt. So habe ich es die halbe
Nacht getrieben, bisich gegen Mitternacht vor lauter Weinen und Klagen in einen tiefen Schlaf verfiel. Wie langeich
so geschlafen habe, weil3 ich nicht; aber auf einmal ist es mir, als ob ich meines Vaters Stimme neben mir verndhme,
und der spricht:

>Siehst Du, Eisik, das alles haben wir Deiner Brille zu verdanken. Dal3 Joel Bidschof sich nicht erweichen a3, und
dal3ich ins Criminal komme, wer ist daran anders schuld, als Du und deine BrilleX

Mit einem Schrei, den ich noch jetzt hére, bin ich aufgewacht; mein Korper war eiskalt, ein solch' Entsetzen hat mich
erfaldt. Die Stimme des Vaters habe ich so deutlich vernommen, dald ich selbst, alsich aufgewacht und zur Besinnnung
gekommen war, nicht glauben wollte, dal3 ich getraumt hatte. Aber es war nur meine eigene Stimme gewesen, die
Stimme meiner eigenen Seele, die wahrend meines Schlafes mit sich selbst gesprochen hatte. 1ch konnte nicht mehr
einschlafen. Die Worte meines Vaters, die eigentlich meine eigenen waren, ténten mir immer wieder in den Ohren.

Ich mit meiner Brille war also wirklich schuld! Das ist mir jetzt nach und nach immer klarer und heller geworden.
Und je deutlicher sich mir die ganze Narrethel mit der Brille vorstellte, desto mehr ist meine Verzweiflung
gewachsen. Wenn ich in dieser Nacht nicht grau und weil3 geworden bin, so ist das ein Wunder. Aber um zwanzig
Jahre wenigstens bin ich ater geworden in dieser Nacht.

In der Stille dieser Verzweiflung, die kein Auge gesehen hat, als der heilige Gott im Himmel, bin ich zu eéinem neuen
L eben erwacht. Ich hab' es gesplirt, wie eine eigene Kraft durch meinen ganzen Kopf geflossen ist, wie es stol3weise
vom Herzen zum Kopfe hinaufarbeitete. Dann bin ich ruhiger geworden. Etwas Merkwurdiges war mit mir
vorgegangen. Eine Demuth war tber mich gekommen, wie ich sie niemals gekannt hatte. Joel Bidschof hatte Recht,
wenn er mich so behandelte. Was mufdte ich, der junge unerfahrene Mensch, mit solcher Frechheit zu ihm kommen?
Mit der Brille auf der Nase ihn bereden, dal3 er sich mit meinem Vater ausgleichen sollte? Aller Stolz und Narrethei
war von mir gewichen; jede erlittene Krankung hat in mir geschwiegen. Joel Bidschof hat an dir nur gethan, wie du es
verdient hast, schrie ich immerfort. Und nicht ich war der Beleidigte und Gekrénkte, sondern er! Dafragte ich mich:
Wasist jetzt zu thun? und wie eine Gottesstimme ertdnte esin mir: Thu' BufRe und geh' Joel Bidschof um Verzeihung
bitten!

Ja, abbitten! Wie der Gedanke einmal in mir sich gemeldet hatte, dalief3d er auch nicht mehr von mir. Das Einzige, was
mir schien, dal3 ich noch thun kénnte, war, dal3 ich zu Joel Bidschof gieng und ihn, als den Beleidigten, um
Verzeihung bat. So weit war es mit mir gekommen! Und wie ein Ertrinkender nach einem Strohhalm, so habe ich
nach diesem einzigen Mittel gegriffen, um mir Recht zu verschaffen. Dabei hat mich eine Freude ergriffen, as sollte
ich an etwas besonders Angenehmes gehen. Ich habe den Morgen kaum erwarten kdnnen; denn es stand fest in mir,
Joel Bidschof abzubitten.

Wie neu erwacht, habe ich mich in aler Friihe, a's es Tag geworden war, an Gott gewendet. So wie damals habe ich
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dann niemals mehr im Leben gebetet. Jedes Wort unserer heiligen Sprache ist mir besonders wichtig, und fir meine

L age berechnet vorgekommen. Inzwischen war es heller Tage geworden, und ich mit dem >Orenc fertig. Jetzt habe ich
die Thure nicht mehr aufgerissen; ich habe mich ja nicht mehr réchen wollen. Langsam und gefal3t, wie ein miider
Mensch bin ich durch die Gassen gegangen. Die Brille hatte ich zu Hause gelassen!

>lst Rebb Joel Bidschof zu Hause™ habe ich wieder gefragt. Er war eben aus >Schul< zuriickgekommen und man
zeigte mir die Thire zu seiner Stube. Daist er wieder wie gestern, mit dem Riicken mir zugewendet, an seinem
Schreibtische gesessen und hat Geld gezahit.

>Guten Morgen, Rebb Joel<, sag' ich fast unhérbar. Er dreht sich nicht einmal um, und schreit nur mit seiner
Fistelstimme:

>Den guten Morgen zuriick.<

Wasich jetzt weiter reden sollte, war mir in diesem Augenblicke ganz unbewuf3t. Ich weil3 nur, dald ich dagestanden
bin und kein Wort aus der Kehle herausgebracht habe; sie war mir wie zugeschnirt. Nach einer guten Weile ruft Joel,
ohne sich umzuwenden:

>Wer bist Du, und was willst Du

>Ich bin's, Rebb Joel<, sage ich und ein Thranenfluld stiirzt mir aus den Augen. Dadreht sich Joel Bidschof um und
schreit:

>Bist Du nicht Anschel Maier's Sohn

Ich konnte vor heftigem Weinen nicht antworten; er aber springt auf, gerade so wie gestern, und springt auf mich zu,
aswollte er mir ein Leids anthun.

>Was willst Du wieder schreit er, >habe ich Dir gestern nicht die Thir' gewiesen

Aber ihm selbst vergeht jetzt jedes Wort; auf einmal hélt er ein, wie wenn ihm die Stimme versagt hétte, und sieht
mich wieder mit seinen stechenden Augen an. Da schlégt er die Hande Uber einander und ruft ganz erschrocken:

»>Jingel, bist Du wirklich Anschel Maier's Sohn? Um Gottes willen, wie siehst Du aus! Bist Du tiber Nacht im Grab
gelegen

Gott der Lebendige weil3, was in diesem Augenblicke mit Joel Bidschof vorgegangen ist; er war aber wie verandert.
Ich konnte nur schluchzen; wenn ich reden wollte, erstickte mich fast der Krampf

>Bist Du krank, Jingel % ruft er dann und faf3 mich bei der Hand. Da endlich bricht's aus mir mit grof3er Anstrengung
heraus:

>Verzeihen Sie mir, Rebb Joel !« und kaum habe ich das Wort gesprochen, springt Joel Bidschof von mir zuriick und
starrt mich mit seinen Augen an. Die aber waren jetzt nicht mehr so funkelnd; etwas besonders Mildes hat daraus
geblickt.

>Bist Du wirklich Anschel Maier's Sohn, der gestern bei mir gewesen ist? Ich erkenn Dich ja gar nicht mehr! Und die
Brill" hast Du auch ausgezogen!«

Joel Bidschof selbst konnte kaum reden, er mufdte sich von mir abwenden. Nach einer guten Weile dreht er sich
wieder zu mir um, und ein ganz anderer Mensch ist vor mir gestanden. Joel Bidschof hat Thrénen im Auge gehabt. Da
nimmt er mich wieder bei der Hand:

»Jingel<, sagte er weich, >Du sollst sehen, dafld ich nicht der hartherzige Mensch bin, fiir den Du mich wahrscheinlich
gehalten und verflucht hast. Ich seh’ Dir's an, mit Dir ist eine grof3e Veranderung vorgegangen. Gestern als Du bei mir
eingetreten bist mit deiner kecken Miene und mit der Brill' auf der Nas, dawar ich ergrimmt gegen Dich und wérest
Du vom Himmel gekommen, Du héttest bei mir nichts ausgerichtet. Heute aber erkenne ich Dich nicht mehr; Du bist
demtithig geworden, mein lieb Jingel, und hast deine Brille ausgezogen! Dafiir sollst Du sehen, was es Joel Bidschof
vermag! Nicht nur, dal3 ich von deinem Vater jeden Vergleich annehme, den er mir vorschlégt, sag' ihm auch, Joel
Bidschof stellt ihm sein ganzes Vermdgen zur Verfligung, damit er sich wieder aufhelfe, und wenn er Dich fragt: Wie
so hat Joel Bidschof sich so schnell geéndert, so sag' ihm, weil Du die Brill' ausgezogen hast! ...«

Woas soll ich weiter verzahlen?

Wie ich nach Hause gekommen bin? was mein Vater dazu gesagt hat? So etwas 1813t sich nur erleben. Genug, Joel
Bidschof hat treu und redlich sein Wort gehalten, der Vater hat sich wieder aufgeholfen, und ich bin ein tiichtiger
Geschaftsmann geworden. Sie kennen mein gutes Weib, Gott soll mir sie noch lange erhalten. Sieist das Mé&dchen,
das mir das erste Mal die Thiire zu Rebb Joels Stube gezeigt hat. Sie ist Rebb Joel Bidschof's Tochter, mit dem der
Friede sai!
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Das Allesist geschehen, weil ich meine Brille ausgezogen habe. Die Brille hab' ich noch; aber gebraucht hab' ich sie
seit jener flrchterlichen Nacht nicht mehr. VVon da an schreibt sich mein Spruch her. Sie werden ihn jetzt verstanden
haben, Herr Prediger!«

570 Tief bewegt driickte der junge Mann meinem alten Rebb Eisik die Hand.

»lch gebe Ihnen mein Wort, Rebb Eisik«, sagte er milde, »ich werde sie mir merken, diese Geschichte von lhrer
Brille.«
(9077 words)

Quelle: https://mwww.proj ekt-gutenber g.org/lkompert/eisik/eisik.html
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